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Dalykas: Pasirengimo jgyvendinti 55 % tikslg priemoniy rinkinys

Pasidlymas dél EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTO,
kuriuo jsteigiamas Socialinis klimato fondas

— Bendras pozidris

I. IVADAS

1. 2021 m. liepos 14 d. Komisija kaip Pasirengimo jgyvendinti 55 % tiksla priemoniy

rinkinio dalj pateiké Europos Parlamentui ir Tarybai pasitilyma d¢l Reglamento, kuriuo

isteigiamas Socialinis klimato fondas!.

1 Dok. 10920/21 + COR 1+ ADD 1+ ADD 1 COR 1.
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Siuo pasiiilymu siekiama su$velninti atskiros pastaty ir keliy transporto sektoriams
skirtos apyvartiniy tarSos leidimy prekybos sistemos (ATLPS) sukiirimo socialinj ir
paskirstomajj poveiki. Remiantis socialiniais klimato planais, Fondo IéSomis remiamos
priemonés ir investicijos, kuriomis siekiama padéti pazeidziamiems namy tikiams,

pazeidziamoms labai mazoms jmonéms ir pazeidziamiems transporto naudotojams.

Europos Parlamente tiek Aplinkos, visuomenés sveikatos ir maisto saugos (ENVI)

komitetas, tiek Uzimtumo ir socialiniy reikaly (EMPL) komitetas yra vadovaujantys
komitetai pagal bendrg komitety procediirg. Biudzeto komitetas (BUDG) yra susijes
komitetas. Esther de Lange (PPE, NL) paskirta ENVI komiteto pranes$¢ja, David Casa
(PPE, MT) — EMPL komiteto pranesé¢ju, o Margarida Marques (S&D, PT) — BUDG
komiteto pranes¢ja. 2022 m. geguzés 18 d. ENVI ir EMPL komitetai priémé praneSima
del pasiilymo del Reglamento dél Socialinio klimato fondo. 2022 m. birZelio 8 d.
Parlamentas atmeté bendrg pasiiilyma dél ATLPS ir grazino ji ENVI komitetui; todél
Parlamentas balsavo dél Reglamento dél Socialinio klimato fondo 2022 m. birzelio

22-23 d. plenaringje sesijoje.

Ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetas nuomong pateiké 2021 m. gruodzio 8 d.

Regiony komitetas nuomong pateiké 2022 m. balandzio 27-29 d. posédyje.

II. DARBAS TARYBOJE

5.

Darbo grupés lygmeniu po pradiniy diskusijy, vykusiy Slovénijos pirmininkavimo

laikotarpiu, pirmininkaujanti Pranciizija toliau nagringjo pasiilyma devyniuose
posedZziuose, kuriuose siekta suderinti delegacijy pozicijas dél jvairiy Sio pasitilymo

aspekty.

Remiantis atlikto darbo rezultatais, 2022 m. kovo 17 d. Aplinkos taryboje ivyko

politiniai debatai?, kuriuose visy pirma buvo nagrinéjamas Socialinio klimato fondo
isteigimas, kiek tai susije su atskiros pastaty ir keliy transporto sektoriams skirtos

ATLPS suktirimu.

Dok. 6668/2/22 REV 2.
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10.

2022 m. balandzio 1 d.3 bei 8 d.#, geguzés 4 d.5 posédziuose ir 2022 m. birzelio 8 d.

surengty neformaliy piety metu Nuolatiniy atstovy komitetas pasikeité nuomonémis dél

pagrindiniy Reglamento dél Socialinio klimato fondo parametry, susijusiy su pasiiilymu
dél pastaty ir keliy transporto sektoriams skirtos ATLPS, ir d¢l Pasirengimo jgyvendinti
55 % tiksla priemoniy rinkinio biudzeto struktiiros, kad galéty pateikti tolesnio darbo

gaires.

Véliau pirmininkaujanti valstybé naré pateiké du Reglamento dél Socialinio klimato

fondo kompromisinius tekstus®; juos darbo grupé nagrinéjo 2022 m. birzelio 10 d. ir
14 d.

2022 m. birzelio 17 d. Nuolatiniy atstovy komitetas, kad pasirengty diskusijoms dél Sio

dokumento 2022 m. birzelio 28 d. Aplinkos tarybos posédyje, iSnagrinéjo trecia
pirmininkaujancios valstybés narés parengta kompromisinj tekstg’, jskaitant biudzeto
klausimus, kuriy atveju buvo iSbraukti ankstesni lauztiniai skliaustai. 2022 m. birZelio

22 d. Nuolatiniy atstovy komitetas iSnagrinéjo ketvirta pirmininkaujancios valstybés

narés parengtg kompromisinj teksta®.

Po 2022 m. birzelio 24 d. jvykusio neformalaus Nuolatiniy atstovy komiteto posédzio

pirmininkaujanti valstybé naré parengé penkta perzitiréta kompromisinj teksta’; jis buvo
aptartas 2022 m. birzelio 25 d. jvykusiame oficialiame posédyje. Pasikeitus
nuomonemis paaiskéjo, kad tam tikrais klausimais, visy pirma dél Fondo dydzio,
delegacijos toliau reiske iSlygas. Atsizvelgdama j Siy diskusijy rezultatus ir skirtingas
nuomones, pirmininkaujanti valstybé nar¢ iSlaiko tam tikrus kompromisinio teksto

elementus, nes atrodo, kad jie gali geriausiai padéti susitarti del viso teksto.

3 Dok. 7559/22.

4 Dok. 7713/22.

5 Dok. 8406/22.

6 Dok. 9321/22 + REV 1.

7 Dok. 9969/22 + ADD 1.

8 Dok. 10395/22.

9 Dok. 10395/1/22 + REV 1.
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I11. PAGRINDINIAI KOMPROMISINIO TEKSTO ELEMENTAI

11. Kompromisiniame tekste Komisijos pasiiilymas daugeliu aspekty i§ dalies kei¢iamas,
atsizvelgiant | delegacijy iSkeltus klausimus ir praSymus, ir iSlaikomas jo indélio,
siekiant Pasirengimo jgyvendinti 55 % tiksla priemoniy rinkinio tikslo, lygis. Jame

daugiausia démesio skiriama Siems aspektams:

Fondo biudZeto struktira

Tekste siiloma nauja Fondo, finansuojamo i$ iSorés asignuotyjy pajamy, gauty pardavus
pastaty ir keliy transporto sektoriams skirtos ATLPS leidimus, biudZeto struktiira. Tai leidzia
iSvengti biitinybés nedelsiant atnaujinti daugiamete finansing programa (DFP), kartu
naudojantis jvairiomis su Sajungos biudZetu susijusiomis garantijomis. Siame kontekste,
siekiant numatyti, kad apribota pajamy suma biity perkelta kaip iSorés asignuotosios pajamos,
1§ dalies kei¢iamas ATLPS direktyvos 30d straipsnis, kuriuo numatomas pastaty ir keliy
transporto sektoriams skirtos ATLPS leidimy pardavimas aukcione, prisidedant prie

Socialinio klimato fondo.

Fondo veiklos trukmé

Siekiant atsizvelgti | pasitilyma atidéti pastaty ir keliy transporto sektoriams skirtos ATLPS
isigaliojima, Fondas apima 2027-2032 m. laikotarpj.

Fondo dydis

Siekiant atsizvelgti | veiklos trukmés sutrumpinimg, buvo perziiirétas Il priedas
(59 mlrd. EUR) ir atitinkamai pakoreguoti nacionaliniai finansiniai paketai. 9 straipsnio tekste

patikslinama grynojo perskirstymo tarp valstybiy nariy suma.

Paskirstymo budas

Tekste iSlaikomas Komisijos pasitilymas.

Ankstyvas Fondo isteigimas

Tekste numatyta, kad iSlaidos yra tinkamos finansuoti atgaline data nuo 2026 m. sausio 1 d.
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I11.

Bendras finansavimas

Tekste sitiloma iSbraukti Komisijos pasitilyme numatyta nacionalinj jnasa.

Tiesioginé pajamy parama

Tekste sitiloma iSlaikyti tiesioging pajamy parama, nustatant 35 % socialiniy klimato plany

bendry numatomy islaidy virSuting riba.

Valdymo budas

Tekste numatytas tiesioginis veiklos valdymas kartu su pasidalijamojo valdymo elementais,
pavyzdziui, nacionaline technine pagalba ir galimybe i$ naujo kreiptis i strukttriniy fondy
valdymo ir kontrolés institucijas be papildomo Komisijos patvirtinimo. Be to, Reglamento dél
Socialinio klimato fondo 10 straipsnyje sitiloma leisti valstybéms naréms, kurios to
pageidauja, iki 15 % jy asignavimy j Socialinj klimato fonda perkelti j jy programas, kurioms
taikomas pasidalijamasis valdymas. Si suma turéty biti naudojama tiems patiems tikslams
kaip ir Socialinis klimato fondas, taciau ji galéty biiti jgyvendinama pasitelkiant ERPF, ESF,

Sanglaudos fondo arba Teisingos pertvarkos fondo programas.

ISVADA

Tarybos prasoma iSspresti likusius neiSsprestus klausimus ir priimti bendrg poZzitir] remiantis §io

pranesimo priede pateiktu tekstu. Sis bendras poziiiris bus laikomas Tarybos jgaliojimais, kuriais

turéty biiti remiamasi biisimose derybose su Europos Parlamentu taikant jprasta teisékiiros

procediirg.
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PRIEDAS

Pirmininkaujancios valstybés narés kompromisinis tekstas dél Socialinio klimato fondo'°

I SKYRIUS

BENDROSIOS NUOSTATOS

1 straipsnis

Dalykas, taikymo sritis ir tikslai
Isteigiamas 2027-2032 m. Socialinis klimato fondas (toliau — Fondas).

IS Fondo teikiama finansin¢ parama valstybéms naréms  jy socialinius klimato planus (toliau —

planai) jtrauktoms (...) priemonéms ir investicijoms finansuoti.

Fondo 1éSomis remiamos priemonés ir investicijos turi biiti naudingos pazeidziamiems namy
tikiams, labai maZoms jmonéms ir transporto naudotojams, kuriems pastaty ir keliy transporto
sektoriuje iSmetamy Siltnamio efekta sukelian¢iy dujy jtraukimas j Direktyvos 2003/87/EB taikymo
srit] daro ypac didelj poveikj, visy pirma energijos nepritekliy patiriantiems namy tikiams ir

pilie¢iams, turintiems (...) ribotas arba nepakankamas galimybes vietoj asmeniniy automobiliy

naudotis vieSuoju transportu (...).

10 SESV 322 straipsnio 1 dalis turi buti jtraukta kaip papildomas teisinis pagrindas, kad buity galima

taikyti nuo Finansinio reglamento II antrastinés dalies 22 straipsnio 2 dalies nukrypti leidZian¢ia
nuostata, kurios reikia, kad Sis Fondas galéty naudoti iSorés asignuotasias pajamas.
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Bendras Fondo tikslas — padéti pereiti prie neutralaus poveikio klimatui ekonomikos, mazinant
pastaty ir keliy transporto sektoriuje iSmetamy Siltnamio efekta sukelian¢iy dujy jtraukimo j
Direktyvos 2003/87/EB taikymo sritj socialinj poveikj. Konkretus Fondo tikslas — remti
pazeidziamus namy ikius, pazeidziamas labai mazas jmones ir pazeidziamus transporto naudotojus,
teikiant laiking tiesioging pajamy paramg ir jgyvendinant priemones bei investicijas, kuriomis
siekiama didinti pastaty energijos vartojimo efektyvuma, mazinti pastaty $ildymo ir vésinimo
sistemy priklausomybe nuo iskastinio kuro, jskaitant atsinaujinanciyjy iStekliy energijos

integravima ir laikyma pastatuose, taip pat suteikiant geresnes galimybes naudotis netarSaus ir

mazatar$io judumo bei transporto priemonémis.

2 straipsnis

Apibréitys
Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

1) pastaty renovacija — visy rusiy energiné pastaty renovacija, jskaitant pastato apvalkalo, t. y.
sieny, stogo ir grindy, izoliacijg, langy keitima, Sildymo, vésinimo ir maisto gaminimo
prietaisy keitima, ventiliacija, taip pat jrenginiy, vietoje gaminanciy energija i8

atsinaujinanciyjy iStekliy, montavima;

2) energijos nepriteklius — energijos nepriteklius, apibréztas Europos Parlamento ir Tarybos

direktyvos (ES) [mmmm/nnn] 2 straipsnio [49] punkte'!;

3) bendros numatomos plano i§laidos — bendros numatomos j (...) plang jtraukty priemoniy ir

investicijy i$laidos;

4) finansinis asignavimas — negrazintina finansiné Fondo parama, kurig galima skirti arba kuri

jau yra skirta valstybei narei;

5) namy iikis (...)'? — asmuo, gyvenantis vienas, arba kartu gyvenanéiy asmeny grupé,

apsirtipinantis (-1) gyvenimui biitinomis priemonémis;

H

[Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) [mmmm/nnn] (OL C[...], [...], p. [...]).] [Pasitilymas
dél Direktyvos 2012/27/ES dél energijos vartojimo efektyvumo naujos redakcijos].

12 (..)
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6)

7)

8)

9

10)

11)

tarpiné reikSmé — kokybinis pazangos siekiant jgyvendinti priemong ar investicija
jvertinimas;

siektina reik§me — kiekybinis pazangos siekiant jgyvendinti priemong ar investicija

jvertinimas;

atsinaujinanciyjy iStekliy energija — i§ atsinaujinanciyjy neiskastiniy istekliy gaunama
energija, apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 2018/2001 2 straipsnio

antros pastraipos 1 punkte'®;

labai maza jmon¢ — jmong, kurioje dirba maziau nei 10 darbuotojy ir kurios metiné apyvarta
arba metinis balansas nevirSija 2 mln. EUR, apskaiciuoty pagal Komisijos reglamento (ES)

Nr. 651/2014 I priedo 3—6 straipsnius'*;

transporto naudotojai — namy tkiai ir labai mazos jmonés, kurie naudojasi jvairiomis

transporto ir judumo galimybémis;

pazeidziami namy tkiai — energijos nepritekliy patiriantys namy tikiai arba namy tikiai,

iskaitant maZesnes nei vidutines pajamas gaunancius namy ukius, (...) kuriuos ypac veikia
pastaty jtraukimo j Direktyvos 2003/87/EB taikymo sritj poveikis kainoms ir kurie neturi

iStekliy pastatui, kuriame gyvena, renovuoti;

13

14

2018 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2018/2001 dél skatinimo
naudoti atsinaujinanciyjy iStekliy energija (OL L 328, 2018 12 21, p. 82).

2014 m. birzelio 17 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 651/2014, kuriuo tam tikry kategorijy
pagalba skelbiama suderinama su vidaus rinka taikant Sutarties 107 ir 108 straipsnius (...)

(OL L 187,2014 6 26, p. 1).
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12) pazeidziamos labai mazos jmonés — labai mazos jmonés, kurias ypa¢ veikia pastaty jtraukimo
1 Direktyvos 2003/87/EB taikymo sritj poveikis kainoms ir kurios neturi iStekliy pastatui,

kuriame jsikiirusios, renovuoti;

13) pazeidziami transporto naudotojai — transporto naudotojai, jskaitant asmenis i§ mazesnes
vidutines pajamas gaunanciy namy tikiy][...], kuriuos ypac veikia keliy transporto jtraukimo j
Direktyvos 2003/87/EB taikymo sritj poveikis kainoms ir kurie neturi iStekliy netarSioms ar
mazatarSéms transporto priemonéms jsigyti arba pereiti prie alternatyviy darniy transporto

rusiy, jskaitant viesgjj transporta (...);

13a) techniné pastato sistema — pastato ar pastato vieneto patalpu Sildymo, patalpuy vésinimo,

veédinimo, buitinio kar$to vandens, pastato automatizavimo ir kontrolés, atsinaujinancéiyju

1Stekliy energijos gamybos ir kaupimo vietoje techniné jranga arba Sios techninés jrangos

derinys, iskaitant sistemas, kurios naudoja atsinaujinanciyju iStekliy energija.
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la.

II SKYRIUS

SOCIALINIAI KLIMATO PLANAI

3 straipsnis

Socialiniai klimato planai

Kiekviena valstybé naré (...) turi pateikti Komisijai socialinj klimato plang (toliau — planas)

(...). Planas apima nuosekly esamy arba naujy nacionaliniy priemoniy ir investicijy rinkinj,
kurio tikslas — mazinti anglies dioksido apmokestinimo poveikj pazeidziamiems namy
tikiams, pazeidziamoms labai mazoms jmonéms ir pazeidziamiems transporto naudotojams,
siekiant uztikrinti jperkamg Sildyma, vésinimg ir juduma, kartu papildant butinas priemones ir

paspartinant jy igyvendinimg siekiant Sgjungos klimato srities tiksly.

Kiekviena valstybé naré uztikrina savo plano ir savo atnaujinto nacionalinio energetikos ir

klimato srities veiksmu plano, nurodyto Reglamento (ES) 2018/1999 14 straipsnio 2 dalyje,

suderinamuma.

I plang gali biiti jtrauktos nacionalinés priemonés, kuriomis uztikrinama laikina tiesioginé
pazeidZiamy namy tkiy ir namy tikiy, kurie yra paZeidZiami transporto naudotojai, pajamy
parama, siekiant mazinti iSkastinio kuro kainy didéjimo, kurj lemia pastaty ir keliy transporto

jtraukimas j Direktyvos 2003/87/EB taikymo sritj, poveikj.

I plang jtraukiamos nacionalinés (...) priemonés ir investicijos, skirtos:

a)  (...) pastaty energijos vartojimo efektyvumui didinti, energijos vartojimo efektyvumo

didinimo priemonéms jgyvendinti, jskaitant su techninémis pastaty sistemomis

susijusias priemones, pastaty renovacijai atlikti ir pastaty Sildymo ir vésinimo sistemy

priklausomybei nuo iSkastinio kuro mazinti, jskaitant energijos gamybos 18

atsinaujinanciyjy energijos iStekliy integravima;

b)  (...) netar$iy ir mazatarSiy judumo bei transporto priemoniy naudojimo mastui didinti.
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3a. Jei valstybéje naréje jau idiegta nacionaliné pastatams ir keliy transportui nustatyta

apyvartiniy tarSos leidimy prekybos sistema arba nustatytas anglies dioksido mokestis, jau

VW —

gali buti jtrauktos i plana, jei jos atitinka $j reglamenta.

4 straipsnis

Socialiniy klimato plany turinys

1. Socialiniuose klimato planuose nustatomi (...) Sie elementai:

a)

b)

konkrecios 3 straipsniu grindziamos priemonés ir investicijos, kuriomis mazinamas §ios
dalies ¢ punkte nurodytas poveikis, kartu paaiskinant, kaip, atsizvelgiant j bendra
atitinkamos valstybés narés politikos konteksta, jos veiksmingai padéty siekti

1 straipsnyje nustatyty tiksly;

konkrecios papildomos priemonegs (...), skirtos plane nustatytoms priemonéms ir

investicijoms jgyvendinti ir ¢ punkte nurodytam poveikiui mazinti (...), jei valstybé naré

mano, kad ju reikia planui jgyvendinti;

ba) informacija apie esamg arba planuojama priemoniy ir investicijy, kuriomis prisidedama

prie plane i§déstyty priemoniy ir investicijy, finansavima i8 kity Sajungos, tarptautiniy,

vieSyjy arba, kai aktualu, privaciyjy Saltiniy;

tikétino kainy (...) didéjimo dél pastaty ir keliy transporto jtraukimo |

Direktyvos 2003/87/EB taikymo sritj poveikio namy tikiams ir visy pirma poveikio

energijos nepritekliui, labai mazoms jmonéms ir transporto naudotojams, jvertinimas,
iskaitant visy pirma paZeidZiamy namy tikiy, pazeidziamy labai mazy jmoniy ir
pazeidziamy transporto naudotojy jvertinimg ir nustatyma; Sis (...) poveikis turi biti

analizuojamas (...) atitinkamu teritoriniu lygmeniu (...), apibréztu kiekvienos valstybés

narés, atsizvelgiant j tokius aspektus, kaip galimyb¢ naudotis vieSuoju transportu ir

pagrindinémis paslaugomis, ir nustatant labiausiai paveiktas vietoves (...);
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d)

g)

h)

jeigu plane numatomos 3 straipsnio 2 dalyje nurodytos priemonés, nurodomi kriterijai,
pagal kuriuos nustatomi reikalavimus atitinkantys galutiniai gavéjai, numatytas
orientacinis atitinkamy priemoniy terminas ir jy pagrindimas, pagrjstas kiekybiniu
jvertinimu ir kokybiniu paaiskinimu, kaip plane nurodytomis priemonémis tikimasi

sumazinti energijos bei transporto nepritekliy ir namy tkiy (...) bei namy dikiy, kurie yra

transporto naudotojai, pazeidziamuma didéjant keliy transportui naudojimo kuro ir

Sildymo kuro kainoms;

numatomos priemoniy ir investicijy, kurios turi biiti uzbaigtos ne véliau kaip 2032 m.

liepos 31 d., jgyvendinimo tarpinés bei siektinos reikSmés ir orientacinis tvarkarastis;

bendros numatomos plano i§laidos (...)!2 kartu su tinkamu (...) pagrindimu ir
paaiSkinimais, kaip (...) jos atitinka i§laidy veiksmingumo principg ir yra proporcingos

numatomam plano poveikiui;

(..)

paaiskinimas, kaip planu uztikrinama, kad jokia j plang jtraukta investicija (...) ar
priemone nebiity padaryta reik§minga Zala aplinkos tikslams, kaip tai suprantama
Reglamento (ES) 2020/852 17 straipsnyje; Komisija tuo tikslu teikia valstybéms naréms

technines rekomendacijas, susijusias su Fondo taikymo sritimi; (...);

atitinkamos valstybés narés tvarka, leidZianti veiksmingai stebéti ir jgyvendinti plana,
visy pirma pasiiilytas tarpines ir siektinas reik§mes, (...) (...)' (...) atitinkamus

bendruosius rodiklius pagal (X) prieda (...) ir, jei né vienas i$ ju néra susijes su

konkrecia priemone ar investicija, valstybés narés pasialytus papildomus individualius

rodiklius;

15 NB. Paaiskinimas dél PVM: pateikiant plang, bendros numatomos islaidos turéty biti nurodomos be
PVM, kad planus biity galima palyginti (kadangi valstybiy nariy PVM dydziai skirtingiems i§laidy
punktams yra skirtingi). (...) Kadangi mokéjimai ES lygmeniu yra susij¢ ne su saskaitomis
faktiromis, o su tarpinémis ir siektinomis reikSmémis, valstybés narés pacios sprendzia, kurios
pagrindinés i§laidos (jos galéty apimti PVM) gali buti padengtos joms jgyvendinant nacionalines
priemones ir investicijas.

16 (...)
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)

k)

plano parengimo ir, kai tinka, jgyvendinimo tikslais pagal Reglamento (ES) 2018/1999
10 straipsnj ir nacionaling teising sistema surengty konsultacijy su vietos ir regiony
valdzios institucijomis, socialiniais partneriais, pilietinés visuomenés organizacijomis,
jaunimo organizacijomis ir kitais atitinkamais suinteresuotaisiais subjektais proceso

santrauka ir tai, kaip plane atsispindi jy (...) indélis (...);

paaiskinimas, kaip veikia valstybés narés taikoma su (...) finansiniy asignavimy i$

Fondo naudojimu susijusiy korupcijos, suk¢iavimo atvejy ir interesy konflikty
prevencijos, nustatymo ir iStaisymo sistema ir tvarka, kuria siekiama uzkirsti kelig

dvigubam finansavimui Fondo ir kity Sajungos programy IéSomis.

] plana gali buti jtraukti techninés pagalbos veiksmai, buitini tam, kad plane nustatytos

priemoneés ir investicijos, biity veiksmingai administruojamos ir jgyvendinamos.

Planai turi atitikti informacijg ir jsipareigojimus, kurig valstybés narés pateike ir kuriuos jos

prisiémé pagal Europos socialiniy teisiy rams¢io veiksmy plang ir (...) pagal jy sanglaudos politikos

veiksmy programas, parengtas pagal Reglamenta (ES) 2021/1060 (...)"7, pagal jy ekonomikos

gaivinimo ir atsparumo didinimo planus, parengtus pagal Europos Parlamento ir Tarybos

reglamentg (ES) 2021/241'8, pagal jy (...) pastaty renovacijos (...) planus, parengtus pagal Direktyva

[pasiulymas dél i§déstymo nauja redakcija] (...), pagal jy atnaujintus integruotus nacionalinius

energetikos ir klimato srities veiksmy planus, parengtus pagal Reglamentg (ES) 2018/1999, ir pagal

1y (...) teritorinius teisingos pertvarkos planus, parengtus pagal Europos Parlamento ir Tarybos

reglamentg (ES) 2021/1056"°.

17

18

19

2021 m. birzelio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/1058 d¢l Europos
regioninés plétros fondo ir Sanglaudos fondo (OL L 231, 2021 6 30, p. 60).

2021 m. vasario 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/241, kuriuo nustatoma
ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo priemoné (OL L 57, 2021 2 18, p. 17).

2021 m. birzelio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/1056, kuriuo
jsteigiamas Teisingos pertvarkos fondas (OL L 231, 2021 6 30, p. 1).
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3. Rengdamos planus valstybés narés gali prasyti Komisijos organizuoti keitimasi geraja
patirtimi. Valstybés narés taip pat gali prasyti techninés paramos pagal 2009 m. Komisijos ir
Europos investicijy banko susitarimu nustatyta priemon¢ ELENA arba pagal Europos

Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2021/240%° nustatyta techninés paramos priemone.

3a. Siekdama padéti valstybéms naréms teikti 4 straipsnio 1 dalies ¢ punkte nurodyta informacija,

Komisija pateikia (...) bendra verte, 1 kuria reikia atsizvelgti nustatant anglies dioksido kaina,

atsirandancia dél pastaty ir keliy transporto iSmetamo Siltnamio efekta sukelian¢iy duju kiekio

itraukimo j Direktyvos 2003/87/EB taikymo sritj.

3b. Planai rengiami pagal XX priede pateikta Sablong.

20 2021 m. vasario 10 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/240, kuriuo nustatoma
techninés paramos priemoné (OL L 57,2021 2 18, p. 1).
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IIT SKYRIUS

FONDO PARAMA SOCIALINIAMS KLIMATO PLANAMS

S straipsnis

Principai, kuriais reglamentuojama Fondo veikla (...)

1.  Fondas teikia valstybéms naréms finansing parama, kad jos galéty finansuoti savo planuose

nustatytas priemones ir investicijas.

2. Parama iSmokama su sglyga, kad pasiekiamos planuose nustatytos priemoniy ir investicijy

tarpings ir siektinos reikSmes. Tos tarpinés ir siektinos reikSmés turi atitikti Sgjungos klimato

srities tikslus (...) bei Reglamento (ES) 2021/1119 tikslus ir visy pirma apimti:

a)

b)

c)

d)

energijos vartojimo efektyvuma;

pastaty renovacija;

netarSias ir mazatarSes judumo ir transporto priemones;
1Smetamo Siltnamio efektg sukelianciy dujy kiekio mazinima;

pazeidziamy namy tikiy, ypac energijos nepritekliy patirian¢iy namy tkiy, pazeidziamy

labai mazy jmoniy ir pazeidZziamy transporto naudotojy, skai¢iaus mazinima (...).

3.  Fondas remia tik tas priemones ir investicijas, kurios atitinka Reglamento (ES) 2020/852

17 straipsnyje nurodytg reikSmingos Zalos nedarymo principa.
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6 straipsnis

Reikalavimus atitinkancios priemonés ir investicijos, kurios turi biiti jtrauktos j socialinius

klimato planus

1.  Valstybés narés gali | bendras numatomas plany islaidas jtraukti (...), be kita ko, toliau

nurodytas priemones ir investicijas, jeigu jos daugiausia (...) skirtos pazeidziamiems namy

tikiams, pazeidziamoms labai mazoms jmonéms ar pazeidZiamiems transporto naudotojais ir

jomis ketinama:

a)

b)

d)

teikti paramg pastaty renovacijai, visy pirma prasciausio energinio naudingumo

pastatuose gyvenantiems asmenims (...);

prisidéti prie sutaupyti energijos arba mazinti energijos nepritekliy padedancio pastaty

Sildymo, vésinimo ir maisto gaminimo sistemy priklausomybés nuo iskastinio kuro
mazinimo, jskaitant elektrifikavima, ir prie energijos i$ atsinaujinanciyjy istekliy

integravimo;

remti vieSuosius ir privaciuosius subjektus, kuriancius ir teikianc¢ius prieinamus siekiant
efektyvaus energijos vartojimo (...) sprendimus ir tinkamas finansavimo priemones,

atitinkancias socialinius Fondo tikslus;

suteikti galimybe naudotis netar§iomis ir mazatar§émis transporto priemonémis ir
dviradiais, jskaitant finansing parama ar fiskalines paskatas jiems jsigyti, taip pat
tinkamai vieSajai ir privaciajai infrastruktiirai, jskaitant jkrovimo ir degaly papildymo
infrastruktira; kalbant apie parama, susijusig su mazatarSémis transporto priemonémis,

turi biiti pateikiamas laipsniSko paramos mazinimo tvarkarastis;

suteikti galimybe nemokamai naudotis vieSuoju transportu arba taikyti adaptuotus
viesSojo transporto tarifus, taip pat skatinti darny uZsakomajj juduma ir dalijimosi

transporto priemonémis paslaugas;

remti vieSuosius ir privaciuosius subjektus, kuriancius ir teikiancius prieinamas
netarSaus ir maZzatarSio judumo bei transporto paslaugas, ir suteikti patrauklias aktyvaus

judumo galimybes plane nurodytose (...) geografinése vietovése (...).
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la.

Valstybés narés gali jtraukti priemones, kuriomis pazeidziamiems namy tkiams ir namuy

1b.

ukiams, kurie yra pazeidziami transporto naudotojai, teikiama laikina tiesioginé pajamy

parama, kad buty absorbuotas keliy transportui naudojamo kuro ir $ildymo energijos kainuy

padidéjimas. Tokia i§ Fondo teikiama parama ilgainiui maz€éja ir apsiriboja pastatams ir keliy

transportui skirty apyvartiniy tar$os leidimy prekybos tiesioginiu poveikiu. Sios priemonés

turi sudaryti ne daugiau kaip (...) 35 % bendry numatomuy plano i§laidy, kaip nurodyta

4 straipsnio 1 dalies f punkte.

Valstybés narés gali jtraukti technine pagalba. kad buty padengtos i$laidos, susijusios su

lc.

mokymo, programavimo, stebésenos, kontrolés, audito ir vertinimo veikla, reikalinga Fondui

valdvti ir jo tikslams pasiekti, pavyzdziui, tyrimy, IT, konsultaciju su suinteresuotaisiais

subjektais, informavimo ir komunikacijos veiksmu iSlaidas. Tai turi sudaryti ne daugiau kaip

[2.5 %] bendry numatomy plano i$laidy, kaip nurodyta 4 straipsnio 1 dalies (...) f punkte.

Valstybés narés gali jtraukti priemones ir investicijas, kurios vvkdomos nuo 2026 m. sausio

1 d. iki gruodzio 31 d. ir kurios 2027 m. sausio 1 d. tebevykdomos, jei jos suderinamos su

plany, patvirtinty pagal 16 straipsnio 1 dalj, igyvendinimu ir atitinka Siame reglamente

nustatytus reikalavimus.

21

Atitinkama konstatuojamoii dalis: ,, Siekiant numatyti ES ATLPS i$plétimo jtraukiant pastatus ir
keliu transporta poveik]j ir uztikrinti sklandy peréjima prie tokio i§plétimo, priemones ir investicijas,
kurios vykdomos nuo 2026 m. sausio 1 d. iki gruodzio 31 d.. turéty buti tinkamos finansuoti.*
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7 straipsnis

Socialiniy klimato plany (...) aprépties iSimtys

(..)

8 straipsnis

Naudos perdavimas namy iikiams, labai maZoms jmonéms ir transporto naudotojams

Valstybés narés j (...) planus gali jtraukti (...) parama, teikiamg vieSiesiems ar privatiesiems
subjektams, kurie néra pazeidziami namy tkiai, pazeidziamos labai mazos jmonés ir pazeidziami
transporto (...) naudotojai, jei tie subjektai jgyvendina priemones ir investicijas, kurios galiausiai
naudingos pazeidziamiems namy tikiams, pazeidziamoms labai mazoms jmonéms ir

pazeidziamiems transporto naudotojams.

Valstybés narés numato reikiamas teisines ir sutartines apsaugos priemones, kuriomis uZtikrinama,

kad namy tikiams, labai mazoms jmonéms ir transporto naudotojams biity perduota visa nauda.
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9 straipsnis?2

(...) Pastatams ir keliy transportui taikomos apyvartiniy tarsos leidimy prekybos sistemos istekliai

1.  (...) Vadovaujantis Direktyvos 2003/87/EB 30d straipsnio 4a dalimi, jgyvendinimui

pagal §] reglamenta socialiniy klimato plany priemonéms finansuoti (...)2027(...)—

2032 m. laikotarpiui skiriama ne didesn¢ kaip 59 000 000 000 EUR suma

einamosiomis kainomis, atitinkanti bendra erynaji perkélima i§ valstybiy nariy i

Fonda, kuris nevirS§ija 18 600 000 000 EUR.2Z Ta suma skiriama Kkaip iSorés

asignuotosios pajamos, kaip tai suprantama Finansinio reglamento 21 straipsnio

5 dalyje.

(..)

la. Nukrypstant nuo Finansinio reglamento 22 straipsnio 2 dalies ir nedarant poveikio

19 straipsniui, jsipareigojimy asignavimai, apimantys 1 dalyje nurodyta suma, nuo Fondo

(...) isteigimo dienos skiriami automatiskai, nevirsijant 1 dalyje nurodytos atitinkamos

Sumos.

22 Atitinkama konstatuojamoji dalis: Socialinis klimato fondas iSimties tvarka ir laikinai turéty buti

finansuojamas i§ pajamy, gauty aukcione pardavus pastaty ir keliy transporto sektoriaus ATLPS leidimy iki
59 000 mIn. EUR vertés — jos turéty sudaryti iSorés asignuotasias pajamas.

(...) Jei jgyvendinant Fondg nustatomi pastaty ir keliy transporto sektoriaus ATLPS pagrjsti nuosavi istekliai,
Komisija turéty pateikti reikiamus pasitalymus, kad bty uztikrintas (...) Fondo jgyvendinimo testinumas ir
veiksmingumas, atsizvelgiant i daugiamete finansine programa po 2027 m., nedarant poveikio derybu dél
daugiametés finansinés programos po 2027 m. rezultatams.

23 Atitinkama konstatuojamoji dalis: Vadovaujantis Direktyvos 2003/87/EB 30d straipsnio 4a dalimi

valstybés narés aukcione turi parduoti apyvartiniy tarSos leidimy, kuriems taikomas tos direktyvos
IVa skyrius, iki 59 000 000 000 EUR wvertés; Si suma turi buti perkelta ; Fonda remiantis tos pacios
direktyvos 30d straipsnio 4 dalyje nurodyta apyvartiniy tarSos leidimy dalimi. Ja perkélus j Fonda, kiekvienai
valstybei narei turéty biiti apskaiciuotas didziausias finansinis asignavimas, remiantis jnaso raktu, pagal kurj
papildoma parama teikiama visy pirma toms valstybéms naréms, kurioms pastaty ir keliy transporto
itraukimas ] Direktyvos 2008/37/EB taikymo sritj daro didesnj poveikj. Tokiu biidu valstybéms naréms
paskirstoma ne didesné kaip 18 600 000 000 EUR grynoji suma.
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la.

IS (...) 1 dalyje (...) nurodyty asignuotyjy pajamy taip pat gali biiti padengiamos islaidos,

susijusios su parengiamaja, stebésenos, kontrolés, audito ir vertinimo veikla, kuri yra biitina
Fondui valdyti ir jo tikslams pasiekti, visy pirma islaidos, susijusios su tyrimais, eksperty
posédziais, konsultacijomis su suinteresuotaisiais subjektais, informavimo ir komunikacijos
veiksmais, jskaitant jtraukius informavimo veiksmus ir institucinj informavima apie Sajungos
politikos prioritetus, susijusius su Sio reglamento tikslais, taip pat islaidos, susijusios su IT
tinklais, kuriuose daugiausia démesio skiriama informacijos tvarkymui ir mainams,
institucinémis informaciniy technologijy priemonémis, ir visos kitos techninés ir
administracinés paramos i§laidos, kurias Komisija patiria valdydama Fonda. I$laidos taip pat
gali apimti kitos pagalbinés veiklos, pavyzdziui, projekty kokybés kontrolés ir stebésenos
vietoje, i$laidas ir tarpusavio konsultavimosi bei eksperty darbo, susijusio su tinkamy

finansuoti veiksmy vertinimo ir jgyvendinimo klausimais, iSlaidas.

10 straipsnis

Pasidalijamojo valdymo programy istekliai ir jy naudojimas

Pagal pasidalijamojo valdymo principg valstybéms naréms skirti iStekliai jy praSymu gali buti
perkeliami Fondui, laikantis atitinkamose Reglamento (ES) 2021/1060 nuostatose nustatyty
salygy. Komisija tuos iSteklius valdo tiesiogiai pagal Reglamento (ES, Euratomas) 2018/1046
62 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos a punktg. Tie iStekliai naudojami iSimtinai

atitinkamos valstybés narés naudai.

Valstybés narés savo socialiniuose klimato planuose, pateiktuose pagal 3 straipsnio 1 dalj,

gali pras$vti perkelti iki 15 % didZiausio finansinio asiegnavimo j fondus, kuriems taikomas

pasidalijamasis valdymas, kaip numatyta Reglamente (ES) 2021/1060. Perkeltais iStekliais

finansuojamos priemonés ir investicijos, kaip apibrézta 6 straipsnyvie, ir jie jgyvendinami

pagal fondu, 1 kuriuos perkeliami tie iStekliai, taisykles. Komisija prieStarauja praSymui dél

perkélimo, jei toks perkélimas pakenkty Sio reglamento tikslams ir Sios dalies reikalavimams.
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2. Valstybés nares gali pavesti (...) sanglaudos politikos veiksmy programy pagal Reglamenta

(ES) 2021/(...)1060 valdymo institucijoms jgyvendinti priemones ir investicijas,

finansuojamas $io Fondo 1éSomis, kai taikytina, atsizvelgiant j sinergija su tais Sgjungos

fondais ir laikantis Fondo tiksly. Valstybés narés pareiskia ketinimag pavesti Sias uzduotis toms

institucijoms savo planuose. Tokiu atveju esami valstybiy nariy jdiegti valdymo ir kontrolés

mechanizmai, patvirtinti Komisijos, laikomi atitinkandiais $io reglamento reikalavimus.

3. Valstybés narés j savo plang kaip bendry numatomy islaidy dalj gali jtraukti mokéjimus uz

papildomg techning paramg pagal Reglamento (ES) 2021/240 7 straipsnj ir piniginio jnaso,

skirto valstybés narés skyriui pagal atitinkamas Reglamento (ES) 2021/523 nuostatas, suma.

Tos iSlaidos negali virSyti 4 % viso plano finansinio asignavimo, o atitinkamos plane

nustatytos priemonés turi atitikti §j reglamenta.
11 straipsnis
Igyvendinimas

Vadovaujantis pagal SESV 322 straipsnj priimtomis atitinkamomis taisyklémis, visy pirma

Reglamentu (ES, Euratomas 2018/1046 ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES,

Euratomas) 2020/2092%*, Fonda Komisija jgyvendina taikydama tiesioginio valdymo principa.

12 straipsnis

Papildomumas ir papildomas finansavimas

1.  Fondo parama turi papildyti i§ kity Sgjungos fondy ir pagal kitas Sajungos programas ir

priemones teikiamg paramg. Fondo 1€Somis remiamos priemongs ir investicijos gali buti

remiamos 18 kity Sajungos fondy ir pagal kitas Sajungos programas ir priemones, jei tokia

parama neskiriama toms pacioms iSlaidoms padengti.

24

bendro Sajungos biudzeto apsaugos salygy rezimo (OL L 4331, 2020 12 22, p. 1).

2020 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) 2020/2092 dél
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2a.

Fondo parama turi biiti papildoma ir negali biiti naudojama periodinéms nacionalinéms

biudzeto iSlaidoms padengti.

Techninés pagalbos valstybéms naréms atveju — administracinés i§laidos, tiesiogiai susijusios

(..

)

su plano jgyvendinimu, nelaikomos periodinémis nacionalinémis biudZeto iSlaidomis.

13 straipsnis
DidZiausias finansinis asignavimas

Didziausias finansinis asignavimas kiekvienai valstybei narei apskai¢iuojamas taip, kaip

nurodyta I ir II prieduose.

Kiekviena valstybé naré gali pateikti praSyma, kad jos planui jgyvendinti biity skirta suma,

nevirsijanti jai numatyto didziausio finansinio asignavimo.

14 straipsnis

Nacionalinis jnaSas | bendras numatomas islaidas

15 straipsnis
Komisijos vertinimas

Komisija jvertina, ar planas ir, kai taikytina, visi to plano pakeitimai, kuriuos valstybé naré
pateike pagal 17 straipsnj, atitinka Sio reglamento nuostatas. Atlikdama tg vertinima, Komisija
glaudziai bendradarbiauja su atitinkama valstybe nare. Komisija gali pateikti pastaby arba

prasyti papildomos informacijos per du ménesius valstybei narei pateikus plang. Atitinkama

valstybé nar¢ praSoma papildomga informacijg pateikia ir gali jj perziliréti, jei reikia, be kita
ko, po plano pateikimo. Atitinkama valstybé nar¢ ir Komisija gali susitarti prireikus pratesti

vertinimo terming pagristos trukmeés laikotarpiui.
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2. Komisija jvertina plano aktualuma, efektyvuma, veiksmingumg ir suderinamuma,

atsizvelgdama | atitinkamos valstybés narés konkrecius i$$iikius ir finansinj asignavima, taip:

a)

sickdama jvertinti aktualumg, Komisija atsizvelgia j Siuos kriterijus:

i)

iii)

tai, ar planu (...) padedama spresti klausima, susijusj su socialiniu poveikiu

atitinkamy valstybiy nariy pazeidziamiems namy tikiams, pazeidziamoms labai
mazoms jmonéms ir pazeidziamiems transporto naudotojams, ypac¢ energijos
nepritekliy patiriantiems namy tkiams, ir su sunkumais, kuriy jie patiria dél
apyvartiniy tarSos leidimy prekybos sistemos, nustatytos pagal

Direktyvos 2003/87/EB IVa skyriy pastatams ir keliy transportui, deramai
atsizvelgiant | sunkumus, nustatytus Komisijos atliktuose atitinkamos valstybés
narés integruoto nacionalinio energetikos ir klimato srities veiksmy plano ir jo
igyvendinimo pazangos vertinimuose, parengtuose pagal Reglamento

(ES) 2018/1999 9 straipsnio 3 dalj ir 13 bei 29 straipsnius, taip pat Komisijos
rekomendacijose valstybéms naréms, pateiktose pagal Reglamento

(ES) 2018/1999 34 straipsnj, atsizvelgiant j ilgalaikj Sajungos tiksla pasiekti

poveikio klimatui neutralumg iki 2050 m. (...);

tai, ar planu numatoma uztikrinti, kad jokia j plang jtraukta priemone ar investicija

nebiity padaryta Reglamento (ES) 2020/852 17 straipsnyje apibréZta reikSminga

Zala aplinkos tikslams;

tai, ar | plang jtrauktos priemonés ir investicijos, kuriomis prisidedama prie
Sajungos 2030 m. klimato ir energetikos srities tiksly ir Judumo strategijos

2030 m. tarpiniy reikSmiy pasiekimo, atsizvelgiant j ilgalaikj Sgjungos tikslg iki

2050 m. pasiekti poveikio klimatui neutraluma;
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b)

c)

siekdama jvertinti veiksminguma, Komisija atsizvelgia i Siuos kriterijus:

i)

iii)

tai, ar numatoma, kad planas turés ilgalaikj poveikj isStukiams, kuriuos ketinama
juo jveikti, visy pirma atitinkamos valstybés narés pazeidziamiems namy tkiams,
pazeidziamoms labai mazoms jmonéms ir pazeidziamiems transporto

naudotojams, ypac energijos nepritekliy patiriantiems namy tikiams;

tai, ar atitinkamos valstybés narés pasitlyta tvarka numatoma uztikrinti
veiksmingg plano stebéseng ir jgyvendinima, jskaitant numatoma tvarkarastj,

tarpines bei siektinas reikSmes ir susijusius rodiklius;

tai, ar atitinkamos valstybés narés pasitilytos priemonés ir investicijos yra
nuoseklios ir atitinka Direktyvos (ES) [mmmm/nnn] [Pasitilymas dél
Direktyvos 2012/27/ES naujos redakcijos], Direktyvos (ES) 2018/2001, ... m. ...

... d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento [mmmm/nnn] [Reglamentas dél

alternatyviyjy degaly infrastruktiros diegimo, kuriuo panaikinama Europos

Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/94/ES]?°, Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos (ES) 2019/1161 ir Direktyvos 2010/31/ES reikalavimus;

siekdama jvertinti efektyvuma, Komisija atsizvelgia i Siuos kriterijus:

i)

tai, ar valstybés narés pateiktas bendry numatomy plano i$laidy sumos
pagrindimas yra pagristas ir patikimas, atitinka i$laidy veiksmingumo principg ir
yra proporcingas tikétinam poveikiui valstybés narés aplinkai ir socialiniam

poveikiui;

25 [Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) mmmm/nnn ... (OL ...)] [Pasitulymas dél
Reglamento dél alternatyviyjy degaly infrastruktiros diegimo, kuriuo panaikinama Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/94/ES (...)].
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il)  tai, ar atitinkamos valstybés narés pasiiilyta tvarka numatoma uzkirsti kelig su (...)

finansiniy asignavimy, teikiamy i§ Fondo, naudojimu susijusiems korupcijos,

suk¢iavimo atvejams ir interesy konfliktams, juos nustatyti ir iStaisyti, jskaitant
tvarka, kuria siekiama uzkirsti kelig dvigubam finansavimui Fondo ir Sgjungos

programy léSomis;

iil) tai, ar valstybiy nariy pasiilytos tarpines ir siektinos reik§meés yra veiksmingos

atsizvelgiant } Fondo taikymo sritj, tikslus ir tinkamus finansuoti veiksmus;

(...) Komisija atsizvelgia ] tai, ar j plang yra jtrauktos priemonés ir investicijos, kurios

laikomos darniais veiksmais.
16 straipsnis
Komisijos sprendimas

Remdamasi pagal 15 straipsnj atliktu vertinimu, Komisija jgyvendinimo aktu priima

sprendimg dél valstybés narés plano (...) ne véliau kaip per penkis ménesius nuo to plano

pateikimo pagal §io reglamento 3 straipsnio 1 dalj dienos (...).

Jeigu Komisija (...) plang jvertina teigiamai, pirmoje pastraipoje nurodytame jgyvendinimo

akte nustatoma:

a)  priemongs ir investicijos, kuriy turi imtis valstybé nare¢, bendry numatomy plano iSlaidy

suma ir tarpines bei siektinos reikSmes;

b)  pagal Sio reglamento 13 straipsnio 1 dalj skiriama (...) didZiausia finansinio asignavimo

suma, iSmokama dalimis pagal 19 straipsnj, kai valstybé nar¢ patenkinamai pasiekia su

plano jgyvendinimu susijusias atitinkamas tarpines ir siektinas reikSmes (...);
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d)  stebésenos ir jgyvendinimo tvarka ir tvarkarastis, jskaitant, kai aktualu, priemones,

kurios reikalingos siekiant laikytis Sio reglamento 20 straipsnio;
e)  atitinkami rodikliai, susij¢ su numatyty tarpiniy ir siektiny reikSmiy pasiekimu; ir

f)  Komisijos uztikrinamos (...) tinkamos prieigos prie pagrindiniy susijusiy duomeny

tvarka.

2. 1 dalies b punkte nurodyta didziausia finansinio asignavimo suma nustatoma remiantis
bendromis numatomomis plano iSlaidomis, jvertintomis pagal 15 straipsnio 2 dalyje

nustatytus kriterijus.
Didziausia finansinio asignavimo suma nustatoma taip:

a)  jeigu planas patenkinamai atitinka 15 straipsnio 2 dalyje nustatytus kriterijus, o (...)
plano bendry numatomy i§laidy suma (...) yra lygi 13 straipsnio 1 dalyje nurodytam
didziausiam finansiniam asignavimui tai valstybei narei arba yra uz ji didesne,
atitinkamai valstybei narei skiriamo finansinio asignavimo suma yra lygi (...)

13 straipsnio 1 dalyje (...) nurodyto didziausio finansinio asignavimo bendrai sumai,

b) jeigu planas patenkinamai atitinka 15 straipsnio 2 dalyje nustatytus kriterijus, o (...) plano
bendry numatomy i$laidy suma (...) yra mazesné¢ uz 13 straipsnio 1 dalyje nurodyta
didziausig finansinio asignavimo suma, valstybei narei skiriamo finansinio asignavimo

suma yra lygi (...) plano bendry numatomy i$laidy sumai (...);

c) jeigu planas patenkinamai atitinka 15 straipsnio 2 dalyje nustatytus kriterijus, taciau
atliekant vertinima nustatoma kontrolés sistemy trikumy, Komisija gali reikalauti (...),

kad valstybé naré pries atliekant pirmg mokéjima imtysi veiksmy Siems trikumams

pasalinti;

d) jeigu planas neatitinka 15 straipsnio 2 dalyje nustatyty kriterijy, atitinkamai valstybei

narei finansinis asignavimas neskiriamas.
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Jeigu Komisija plang jvertina neigiamai, 1 dalyje nurodytame sprendime pateikiamos
neigiamo vertinimo priezastys. Atitinkama valstyb¢ nare, atsizvelgusi | Komisijos vertinima,

plang pateikia i$ naujo.
17 straipsnis
Socialiniy klimato plany keitimas

Jeigu dalies ar viso socialinio klimato plano, jskaitant tarpines ir siektinas reikSmes,

atitinkama valstybé naré nebegali jgyvendinti arba turi juos reikSmingai koreguoti dél

objektyviy aplinkybiy, visy pirma dél faktinio tiesioginio pastatams ir keliy transportui pagal
Direktyvos 2003/87/EB IVa skyriy nustatytos apyvartiniy tarsos leidimy prekybos sistemos
poveikio, atitinkama valstybé naré gali Komisijai pateikti i§ dalies pakeistg plana, | kurj
itraukti biitini ir tinkamai pagristi pakeitimai. Valstybés narés gali prasyti techninés paramos

tokiam praSymui parengti.
Komisija jvertina i§ dalies pakeista plang pagal 15 straipsnj.

Jeigu Komisija i$ dalies pakeistg plang jvertina teigiamai, (...) ji per tris ménesius nuo tos
dienos, kai valstyb¢ nar¢ i§ dalies pakeistg plang pateikia oficialiai, jgyvendinimo aktu priima

sprendimg, kuriame i§déstomos teigiamo vertinimo prieZastys.

Jeigu Komisija i§ dalies pakeistg plang jvertina neigiamai, ji, atitinkamai valstybei narei
suteikusi galimybe pateikti pastaby per tris ménesius nuo jos vertinimo pateikimo, per

3 dalyje nurodytg laikotarp;j praSyma atmeta.
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Sa.

Ne véliau kaip (...) 2029 m. kovo 15 d. kiekviena atitinkama valstybé naré jvertina savo plany
tinkamuma, atsizvelgdama j faktinj tiesioginj pastatams ir keliy transportui pagal Direktyvos

2003/87/EB IVa skyriy nustatytos apyvartiniy tarSos leidimy prekybos sistemos poveikj. (...)

Nedideliy socialinio klimato plano koregavimu, jskaitant nedidelius apraSyty priemoniy ir

5b.

(..

e

)

investicijy atnaujinimus arba korekturos klaidas, atveju valstybé naré apie tuos nedidelius

koregavimus tiesiog praneSa Komisijai. Nedideli koregavimai (...) yra tokie, kai plane

numatyta siektina reik§mé padidinama arba sumazinama maziau nei 5 %.

(..)

18 straipsnis
Isipareigojimas dél finansinio asignavimo

Priémusi teigiamg sprendima, kaip nurodyta 16 straipsnyje, Komisija laiku sudaro su
atitinkama valstybe nare (...) 2027-2032 m. (...) laikotarpj apimantj susitarima, kuris yra
individualus teisinis jsipareigojimas, kaip tai suprantama Reglamente (ES, Euratomas)
2018/1046. Tas susitarimas gali buti sudaromas ne anksciau kaip likus (...) 12 ménesiy iki
aukciony, rengiamy pagal Direktyvos 2003/87/EB IVa skyriy, pradzios. Kiekvienos valstybés

narés teisinis jsipareigojimas nevirsija 13 straipsnio 1 dalyje nurodyto didziausio finansinio

asignavimo.

BiudZetiniai jsipareigojimai gali biiti grindZiami bendrais jsipareigojimais, ir, kai tikslinga,

gali buti iSskaidomi j kelerius metus mokamas metines dalis.
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19 straipsnis

Finansiniy asignavimy mokéjimo, mokéjimo sustabdymo ir susitarimy dél jy nutraukimo

taisyklés

1. Pagal §j straipsnj finansiniai asignavimai atitinkamai valstybei narei mokami, jei pasiekiamos
pagal 16 straipsnj patvirtintuose planuose nurodytos atitinkamos sutartos tarpinés ir siektinos
reik§més ir jei tam yra léSy. Pasiekusi Sias reik§mes, atitinkama valstybé nar¢ pateikia

Komisijai tinkamai pagrjsta praSyma iSmokéti finansinj asignavima. Tokius mokéjimo

praSymus valstybés narés Komisijai teikia kartg arba du kartus per metus (...) ne véliau kaip

sausio 31 d. arba liepos 31 d.

2. (...) Ne véliau kaip per du ménesius nuo 1 dalyje nurodyty terminy pabaigos arba, jeigu

anksciau, nuo paskutinio praSymo gavimo dienos Komisija jvertina (...) visus gautus

prasSymus tuo atzvilgiu, ar 16 straipsnyje nurodytuose jos sprendimuose nustatytos
atitinkamos tarpinés ir siektinos reikSmes pasiektos patenkinamai. Patenkinamas tarpiniy
reikSmiy ir siektiny reikSmiy pasiekimas suponuoja, kad atitinkama valstybé naré¢ neatSaukée
priemoniy, susijusiy su pirmiau patenkinamai pasiektomis tarpinémis ir siektinomis

reikSmémis. (...)

3. Nukrypstant nuo Finansinio reglamento 116 straipsnio, jei Komisijos vertinimas teigiamas, ji

nepagrijstai nedelsdama priima (...) atskirus sprendimus, kuriais pagal Reglamentg (ES,

Euratomas) 2018/1046 leidziama iSmokéti finansinj asignavima, jei tam yra 1éSy ir uztikrinant

lygy (...) valstybiy nariy traktavima.

4.  Jeigu, atlikusi 3 dalyje nurodyta vertinimg, Komisija nustato, kad 16 straipsnyje nurodytame

jos sprendime nustatytos tarpinés ir siektinos reikSmes néra patenkinamai pasiekiamos,

sustabdomas (...) finansinio asignavimo dalies, atitinkancios nepasiektg siekting arba tarpine
reik§me, mokeéjimas. Per vieng ménesj nuo praneSimo apie Komisijos vertinima atitinkama

valstybé naré¢ gali pateikti pastaby.

Mokéjimo sustabdymas atSaukiamas tik tuo atveju, jeigu 16 straipsnyje nurodytame

Komisijos sprendime nustatytos tarpings ir siektinos reikSmeés pasiekiamos patenkinamai.
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5. Nukrypstant nuo Reglamento (ES, Euratomas) 2018/1046 116 straipsnio 2 dalies, mokéjimo
terminas pradedamas skaiciuoti nuo pranesimo atitinkamai valstybei narei apie $io straipsnio
3 dalyje nurodyta sprendima, kuriuo leidziama iSmokéti finansinj asignavima, dienos arba nuo
pranesimo apie Sio straipsnio 4 dalies antroje pastraipoje nurodyto mokejimo sustabdymo

atSaukima dienos.

6.  Jeigu per (...) dvylikos ménesiy laikotarpi nuo mokejimo sustabdymo tarpings ir siektinos
reikSmés néra patenkinamai pasiekiamos, suteikusi atitinkamai valstybei narei galimybg per
du ménesius nuo praneSimo apie savo iS§vadas pateikti pastaby, Komisija finansinio

asignavimo suma proporcingai sumazina.

7. Jeigu per (...) 18 ménesiy nuo 18 straipsnyje nurodyty atitinkamy susitarimy sudarymo dienos
atitinkama valstybé naré nepadaro apciuopiamos pazangos, susijusios su bet kuria atitinkama
tarpine ir siektina reikSme, Komisija nutraukia 18 straipsnyje nurodytus atitinkamus

susitarimus ir jsipareigojimg dél finansinio asignavimo sumos panaikina, nedarant poveikio

Finansinio reglamento 14 straipsnio 3 daliai. Suteikusi atitinkamai valstybei narei galimybe

per du ménesius nuo pranesimo apie vertinimg, ar padaryta ap¢iuopiama pazanga, pateikti

pastaby, Komisija priima sprendimg dél 18 straipsnyje nurodyty susitarimy nutraukimo.

8. Visi mokéjimai (...) atlieckami ne véliau kaip 2033 m. gruodzio 31 d (...).

9. Nukrypstant nuo Finansinio reglamento 116 straipsnio, jei tam tikrais metais Siam Fondui

pagal Direktyvos 2003/87/EB 30d straipsnio 4a dalj asignuoty pajamuy nepakanka valstybiy

nariy pateiktiems mokéjimo praSymams patenkinti, Komisija valstybéms naréms sumoka

valstybiy nariy dalies pro rata, kaip didZiausios finansinio asignavimo sumos, nurodytos

11 priede, procentine dali, ir stengiasi sumokéti kuo grei¢iau, kai atsiranda naujy pajamuy.

10. Nukrypstant nuo 13 straipsnio ir Il priedo, visas iki 2033 m. eruodzio 31 d. nepaskirtas ir

nepanaudotas sumas Komisija paskirsto valstybéms naréms pagal apyvartiniy tarSos leidimy

paskirstymo taisykles, apibréztas Direktyvos 2003/87/EB 30d straipsnio 4 dalyje, kad buty

pasiekti 1 straipsnyje nurodyti tikslai.
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20 straipsnis
Sqjungos finansiniy interesy apsauga

I. (... Igyvendindamos (...) planus, valstybés narés, kaip Fondo 1éSy gavéjos, imasi visy tinkamy

priemoniy Sajungos finansiniams interesams apsaugoti ir uztikrinti, kad (...) finansiniy
asignavimy naudojimas, susij¢s su Fondo 1€Somis remiamomis priemonémis ir investicijomis,
atitikty taikyting Sgjungos ir nacionaling teisg¢, visy pirma suk¢iavimo, korupcijos atvejy ir
interesy konflikty prevencijos, nustatymo ir i§taisymo srityje. Siuo tikslu valstybés narés
uztikrina efektyvig ir veiksmingg vidaus kontrolés sistema, iSsamiau iSdéstyta I1I priede, ir
nepagrjstai sumokéty ar netinkamai panaudoty sumy susigrazinimg. Valstybés narés gali

pasikliauti savo jprastomis nacionalinio biudzeto valdymo sistemomis.
2. 18 straipsnyje nurodytuose susitarimuose numatomi valstybiy nariy jsipareigojimai:

a)  reguliariai tikrinti, ar suteiktas finansavimas naudojamas tinkamai, laikantis visy
taikytiny taisykliy, ir ar visos plane numatytos priemonés ar investicijos jgyvendinamos
tinkamai, laikantis visy taikytiny taisykliy, visy pirma suk¢iavimo, korupcijos atvejy ir

interesy konflikty prevencijos, nustatymo ir iStaisymo srityje;

b)  imtis tinkamy priemoniy siekiant uzkirsti kelig Sgjungos finansiniams interesams
kenkianc¢iam sukc¢iavimui, korupcijai ir Reglamento (ES, Euratomas) 2018/1046 61
straipsnyje apibréZtiems interesy konfliktams, juos nustatyti bei iStaisyti ir imtis teisiniy
veiksmy pasisavintoms léSoms susigrazinti, be kita ko, kai tai susije¢ su bet kuria pagal

plang jgyvendinama priemone ar investicija;

10685/22 Js, ep/EPU, JS/er 31
PRIEDAS TREE.1.A LT



c)

ca)

su mokéjimo praSymu pateikti:

1)  valdymo pareiskima, kad (...) finansiniai asignavimai panaudoti numatytam

tikslui, kad su mokéjimo prasymu pateikta informacija yra iSsami, tiksli ir
patikima ir kad jdiegtomis kontrolés sistemomis reikiamai uztikrinama, kad,

laikantis patikimo finansy valdymo principo, (...) finansiniai asignavimai buvo

valdomi laikantis visy taikytiny taisykliy, visy pirma taisykliy dél interesy
konflikty vengimo, suk¢iavimo atvejy prevencijos ir korupcijos bei dvigubo

finansavimo Fondo ir (...) Sgjungos programy léSomis vengimo; ir

ii)  pagal tarptautiniu mastu pripazintus audito standartus atlikty audity santrauka,
iskaitant Siy audity aprépti, kiek tai susije su aprépiamy islaidy suma ir
aprépiamu laikotarpiu, nustatyty trilkumy analiz¢ ir visus taisomuosius veiksmus,

kuriy buvo imtasi,

audito ir kontrolés tikslais bei siekiant pateikti palyginama informacija apie pagal plang

igyvendinamoms priemonéms ir investicijoms skirty (...) finansiniy asignavimy

panaudojima, rinkti, registruoti ir saugoti elektroningje sistemoje $iy standartiniy

kategorijy duomenis ir uztikrinti prieigg prie jy:

1) (...) finansiniy asignavimy galutiniy gaveéjy pavadinima, jy PVM mokétojy kodus

arba mokesciy mokétojy identifikacinius numerius ir, kai taikytina, i§ Fondo

skiriamg finansinio asignavimo suma;
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i1)  rangovo (-y) arba subrangovo (-y) pavadinima ir jo (jy) PVM mokétojo (-y)
koda (-us) arba mokesc¢iy mokétojo (-y) identifikacinj (-ius) numerij (-ius) ir

sutarties (-Ciy) verte, kai pagal Sgjungos arba nacionaline vieSyjy pirkimy teise

galutinis (...) finansiniy asignavimy gavéjas yra perkanc¢ioji organizacija;

iii)  (...) finansiniy asignavimy gav¢jo tikrojo savininko, apibrézto Europos

Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 2015/849%6 3 straipsnio 6 punkte, ar
tikryjy savininky arba rangovo vardg (-us), pavarde (-es), gimimo datg ir PVM
mokétojo (-y) koda (-us) arba mokes¢iy mokétojo identifikacinj (-ius) numerj (-

ius), kai taikytina;

iv)  Fondo léSomis jgyvendinamy priemoniy ir investicijy sarasg su bendra vieSojo ty
priemoniy ir investicijy finansavimo suma, nurodant lésy, sumokeéty is kity

fondy, finansuojamy i§ Sgjungos biudzeto, suma;

Informacija pagal ii papunkti pateikti reikalaujama tik tais atvejais, kai tai susije su vieSujuy

pirkimuy proceduromis, kuriy verté virSija Sajungos nustatytas virSutines ribas. Informacija,

kiek tai susije su subrangovais, pateikti reikalaujama tik pirmame subrangos lygmenyje, tik

tais atvejais, kai registruojama informacija apie atitinkama rangova, ir tik apie subrangos

sutartis, kuriy visa verté virsija 50 000 EUR.

cb) aiskiai jgalioti Komisija, OLAF, Audito Riimus ir (...), kiek tai susije¢ su tvirtesniame

bendradarbiavime pagal Reglamenta (ES) 2017/1939 dalyvaujanciomis valstybémis

narémis, Europos prokuratiirg naudotis Reglamento (ES, Euratomas) 2018/1046

129 straipsnio 1 dalyje nustatytomis savo teisémis, jpareigoti visus galutinius uz plane

numatyty priemoniy ir investicijy jgyvendinimg mokamy (...) finansiniy asignavimy

gavéjus arba visus kitus jas jgyvendinant dalyvaujancius asmenis ar subjektus aiskiai
jgalioti Komisija, OLAF, Audito Rtimus ir, kai taikytina, Europos prokurattirg naudotis
Reglamento (ES, Euratomas) 2018/1046 129 straipsnio 1 dalyje nustatytomis savo

teis€mis ir panasias pareigas nustatyti visiems galutiniams iSmokamy 1¢8y gavéjams;

26 2015 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/849 dél finansy sistemos

naudojimo pinigy plovimui ar teroristy finansavimui prevencijos, kuria i§ dalies kei¢iamas Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 648/2012 ir panaikinama Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2005/60/EB bei Komisijos direktyva 2006/70/EB (OL L 141, 2015 6 5, p. 73).
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cc) saugoti jrasus pagal Reglamento (ES, Euratomas) 2018/1046 132 straipsnj, atskaitos

tasku esant su atitinkama priemone ar investicija susijusiai mokéjimo operacijai.

Sio straipsnio 2 dalies d punkte nurodytus asmens duomenis valstybés narés ir Komisija

tvarko biudzeto jvykdymo patvirtinimo, audito ir kontrolés, informavimo, komunikacijos ir

vieSinimo procediiry, susijusiy su (...) finansiniy asignavimy, susijusiy su 18 straipsnyje
nurodyty susitarimy jgyvendinimu, tikslais tiek laiko, kiek tos procediiros trunka. Asmens
duomenys tvarkomi vadovaujantis Reglamentu (ES) 2016/679 arba Reglamentu (ES)
2018/1725, atsizvelgiant ] tai, kuris 18 jy taikytinas. Per SESV 319 straipsnyje nustatytg
biudzeto jvykdymo patvirtinimo Komisijai procediirg Fondas jpareigojamas pateikti ataskaita,
kuri yra Reglamento (ES, Euratomas) 2018/1046 247 straipsnyje integruotyjy nurodyty
finansiniy ir atskaitomybés ataskaity dalis, ir visy pirma atskirai atsiskaityti metin¢je valdymo

ir veiklos ataskaitoje.

(..)

18 straipsnyje nurodytuose susitarimuose taip pat numatoma Komisijos teisé proporcingai
sumazinti Fondo teikiamg paramg ir susigrazinti ] Sgjungos biudZeta mokétinas sumas
Sajungos finansiniams interesams kenkianciais suk¢iavimo, korupcijos ir interesy konflikty
atvejais, kai valstybé naré nesiima veiksmy jiems iStaisyti, arba SiurksStaus i$ tokiy susitarimy

kylanciy pareigy pazeidimo atvejais.

Spresdama dél susigraZinamos ir sumazinamos sumos, Komisija laikosi proporcingumo
principo ir atsizvelgia j Sajungos finansiniams interesams kenkianciy suk¢iavimo, korupcijos
atvejy ir interesy konflikty arba pareigy pazeidimo atvejy sunkumg. Prie§ sumazinant suma,

valstybei narei suteikiama galimyb¢ pateikti pastaby.
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IV SKYRIUS
PAPILDOMUMAS, STEBESENA IR VERTINIMAS
21 straipsnis
Koordinavimas ir papildomumas

Komisija ir atitinkamos valstybés narés, veikdamos savo atsakomybés ribose, skatina Fondo
sinergija su (...) Sajungos programomis ir priemonémis, jskaitant programg ,,InvestEU*, techninés

paramos priemon¢, Ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo priemone¢, Modernizavimo

fonda pagal Direktyvos 2003/87/EB 10d straipsnj ir fondus, kuriems taikomas Reglamentas

(ES) 2021/1060, ir uztikrina veiksmingg jy tarpusavio koordinavimg. Tuo tikslu jos imasi $iy

veiksmy:

a)  uztikrina skirtingy priemoniy papildomuma, sinergija, nuosekluma ir suderinamumag
Sajungos, nacionaliniu ir, kai tinkama, regioniniu lygmenimis tiek planavimo etapu, tiek jas

igyvendinant;
b)  optimizuoja koordinavimo mechanizmus, kad iSvengty veiksmy dubliavimo; ir

c)  uztikrina glaudy uz jgyvendinimg ir kontrole Sajungos, nacionaliniu ir, kai tinkama,

regioniniu lygmenimis atsakingy asmeny bendradarbiavima, kad biity pasiekti Fondo tikslai.
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22 straipsnis
Informavimas, komunikacija ir vieSinimas

1. Valstybés narés vienoje interneto svetaingje viesai skelbia ir atnaujina Sio reglamento
20 straipsnio 2 dalies d, 1, i1 ir iv punktuose nurodytus duomenis atviraisiais kompiuterio
skaitomais formatais, nustatytais Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 2019/1024%’
5 straipsnio 1 dalyje, kad duomenis biity galima rtsiuoti, atlikti jy paieska, juos gauti,
palyginti ir pakartotinai naudoti. Sio reglamento 20 straipsnio 2 dalies d, i ir ii punktuose
nurodyta informacija neskelbiama Reglamento (ES, Euratomas) 2018/1046 38 straipsnio
3 dalyje nurodytais atvejais arba (...) jeigu iSmokéta tiesioginé pajamy parama (...)

pazeidZziamiems namy ukiams.

2. Sajungos l1éSy gavéjams (...) nurodoma ty lésy kilmé ir jie, iSskyrus fizinius asmenis arba tais

atvejais, kai esama rizikos, kad bus vieSai paskelbta neskelbtina komerciné informacija,

uztikrina Sgjungos finansavimo matomumga (visy pirma vieSindami veiksmus ir jy rezultatus),
teikdami nuoseklig, veiksmingg ir proporcingg tiksling informacijg jvairiai auditorijai,

iskaitant ziniasklaidg ir visuomeng.

3. Komisija vykdo su Fondu, veiksmais, kuriy imtasi pagal §j reglamenta, ir gautais rezultatais
susijusius informavimo ir komunikacijos veiksmus, be kita ko, kai tinkama ir suderinta su
nacionalinémis valdZios institucijomis, vykdydama bendra komunikacijos veikla su
nacionalinémis valdzios institucijomis ir Europos Parlamento bei Komisijos atstovybémis

atitinkamoje valstyb¢je nar¢je.

27 2019 m. birzelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2019/1024 d¢l atviryjy
duomeny ir vieSojo sektoriaus informacijos pakartotinio naudojimo (OL L 172, 2019 6 26, p. 56).
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23 straipsnis
Igyvendinimo stebésena

2029 m. ir véliau kas dvejus metus kiekviena valstybé naré (...) pateikia Komisijai savo plano

jgyvendinimo ataskaitg (...) kartu su integruota nacionaline energetikos ir klimato srities

pazangos ataskaita, rengiama pagal Reglamento (ES) 2018/1999 17 straipsni ir jo 28 straipsni.

Igyvendinimo stebésena yra tikslinga ir proporcinga vykdomai veiklai pagal plang. Valstybés

narés (...) ] savo pazangos ataskaitg jtraukia X priede nustatytus rodiklius.

Komisija stebi Fondo jgyvendinimg ir vertina, ar pasiekti jo tikslai. Jgyvendinimo stebésena

yra tikslinga ir proporcinga Fondo vykdomai veiklai.

Komisijos atsiskaitymo uz veiklg sistema uztikrinama, kad veiklos jgyvendinimui ir
rezultatams stebéti reikalingi duomenys biity renkami veiksmingai, efektyviai ir laiku. Todél

Sajungos finansavimo gavéjams nustatomi proporcingi ataskaity teikimo reikalavimai.

Komisija (...) naudoja (X) priede nustatytus bendruosius rodiklius pazangos ataskaitoms teikti

ir Fondo veiklos, siekiant 1 straipsnyje nustatyty tiksly, stebésenos bei vertinimo tikslu.
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1.

V SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

24 straipsnis
Fondo vertinimas ir perZiiira

(...) Po dvejy mety nuo plany jgyvendinimo pradzios, Komisija Europos Parlamentui, Tarybali,

Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui pateikia Fondo

igyvendinimo ir veikimo vertinimo ataskaitg ir, kai tikslinga, pateikia pasialymy i§ dalies

keisti §] reglamenta.

(..)

Vertinimo ataskaitoje visy pirma jvertinamas 1 straipsnyje nustatyty Fondo tiksly pasiekimo
lygis, iStekliy naudojimo efektyvumas ir Sgjungos pridétiné verté. Joje aptariama, ar visi

6 straipsnyje nustatyti tikslai ir veiksmai tebéra aktualiis, atsizvelgiant j pastatams ir keliy
transportui pagal Direktyvos 2003/87/EB IVa skyriy nustatytos apyvartiniy tarSos leidimy
prekybos sistemos ir nacionaliniy priemoniy, kuriy valstybés narés émesi laikydamosi
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2018/842%8 nustatyty jpareigojimy sumazinti

iSmetamo Siltnamio efektg sukelianc¢iy dujy metinj kiekj, poveikj iSmetamam Siltnamio efekta

sukelian¢iy dujy kiekiui. Vertinimo ataskaitoje taip pat aptariama, ar (...) asignuotyjy pajamy
(...) naudojimas tebéra aktualus, atsizvelgiant j pokyc¢ius, galin€ius jvykti, parduodant
aukcione apyvartinius tarSos leidimus pagal pastatams ir keliy transportui remiantis
Direktyvos 2003/87/EB I'Va skyriumi nustatytg apyvartiniy tarSos leidimy prekybos sistema,

ir 1 kitus svarbius aspektus.

(..)

28

2018 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/842, kuriuo,
prisidedant prie klimato politikos veiksmy, kad biity vykdomi jsipareigojimai pagal Paryziaus
susitarima, valstybéms naréms nustatomi jpareigojimai 2021-2030 m. laikotarpiu sumazinti
iSmetamy Siltnamio efekta sukelianciy dujy metinj kiekj, ir i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES)
Nr. 525/2013 (OL L 156, 2018 6 19, p. 26-42).
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4a. Ne véliau kaip 2033 m. gruodzio 31 d. Komisija Europos Parlamentui, Tarybai, Europos

ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui pateikia nepriklausomo ex

post vertinimo ataskaitg.

5.  Ex post vertinimo ataskaitg sudaro bendras Fondo vertinimas ir joje pateikiama informacija

apie jo poveiki.
25 straipsnis
Igaliojimy delegavimas
(...)
26 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sajungos oficialiajame

leidinyje.

Jis taikomas nuo datos, iki kurios valstybés narés priima jstatymus ir kitus teisés aktus, biitinus
siekiant laikytis Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) [mmmm/nnn]*’, kuria dél

Direktyvos 2003/87/EB IVa skyriaus i§ dalies kei¢iama Direktyva 2003/87/EB.

29

keic¢iama Direktyva 2003/87/EB]

[Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) mmmm/nnn ... (OL ......) [Direktyva, kuria i§ dalies
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I PRIEDAS

Kiekvienai valstybei narei i§ Fondo pagal 13 straipsnj skiriamo didZiausio finansinio

asignavimo apskaiciavimo metodika

Siame priede nustatoma pagal 9 ir 13 straipsnius kiekvienai valstybei narei skiriamo didZiausio

finansinio asignavimo apskaic¢iavimo metodika.

Pagal Sig metodikg atsizvelgiama j Siuos kiekvienos valstybés narés kintamuosius:

kaimo vietoviy gyventojus, kuriems gresia skurdas (2019 m.);

deél iskastinio kuro deginimo namy tkiy iSmetama anglies dioksido kiekj (2016-2018 m.
vidurkis);

uz komunalines paslaugas jsiskolinusiy namy iikiy, kuriems gresia skurdas, procenting dalj
(2019 m.);

bendra gyventojy skaiciy (2019 m.);

valstybés narés BNP vienam gyventojui, apskaiciuota perkamosios galios standartu
(2019 m.);

Reglamento (ES) 2018/842 4 straipsnio 2 dalyje nurodytos terSaly kiekio, iSmetamo
sektoriuose, kuriems taikomas [Direktyvos 2003/87/EB IVa skyrius], atskaitos vertés
(2016-2018 m. vidurkis) dalj.

IS Fondo valstybei narei skiriamas didZiausias finansinis asignavimas (MFA;) nustatomas taip:

MFA; = a; x (TFE)

Paaiskinimas:

Bendras finansinis paketas (angl. TFE), skirtas Fondui jgyvendinti, yra 9 straipsnio 1 ir 2 dalyse

nurodyty finansiniy pakety suma ir a; i valstybei narei tenkanti bendro finansinio paketo dalis,

nustatoma atliekant Sivos veiksmus:

. . GNIES
a; = (50/0 Xﬁi+50/0></1i)xm
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Su

rural pop; pop;
rural popgy ' PopPgu

Bi = min( X fi)

A= Vi X6
_ HCO2;
YiT oo
HCO2gy
. arrears;
d; = min(————, f;)
arrearsgy

fi=1if GNI® = GNIg; £ =2.5if GNI[® < GNIE§
Kiekvienos i valstybés narés atveju:
rural pop; yra i valstybés narés kaimo vietoviy gyventojai, kuriems gresia skurdas;

rural popgy yra ES 27 valstybiy nariy kaimo vietoviy gyventojy, kuriems gresia skurdas,

skai¢iaus suma;

pop,; i valstybés narés gyventojy skaicius;

popgy ES 27 valstybiy nariy gyventojy skai¢iaus suma;

HCO2; yra dél i8kastinio kuro deginimo i valstybés narés namy tikiy iSmetamas anglies

dioksido kiekis;
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HCO2gy yra dél iskastinio kuro deginimo ES 27 valstybiy nariy namy iikiy iSmetamas

anglies dioksido kiekis;

arrears; yra uz komunalines paslaugas jsiskolinusiy i valstybés narés namy tikiy, kuriems

gresia skurdas, procentiné dalis;

arrearsgy yra uz komunalines paslaugas isiskolinusiy ES 27 valstybiy nariy namy tikiy,

kuriems gresia skurdas, procentiné dalis;

GNIJ¢ BNP vienam i valstybés narés gyventojui;

GNIES BNP vienam ES 27 valstybiy nariy gyventojui.

Valstybiy nariy, kuriy BNP vienam gyventojui yra mazesnés nei ES 27 verté ir kuriy minimalus

rural pop;

komponentas yra , Pi yra proporcingai pakoreguojamas, siekiant uztikrinti, kad visy

rural popgy
valstybiy nariy B; suma biity lygi 100 %. Visi A; proporcingai pakoreguojami, siekiant uztikrinti, kad
Ju suma biity lygi 100 %.

Valstybiy nariy, kuriy BNP vienam gyventojui yra mazesnés nei 90 % ES 27 verté, a; negali biiti
mazesné nei sektoriuose, kuriems taikomas [Direktyvos 2003/87/EB 1Va skyrius], iSmetamo
atskaitinio terSaly kiekio dalis pagal Reglamento (ES) 2018/842 4 straipsnio 2 dalj (20162018 m.
vidurkis). Valstybiy nariy, kuriy BNP vienam gyventojui yra didesné nei ES 27 verte, a;

proporcingai pakoreguojami, siekiant uZtikrinti, kad visy a; suma bty lygi 100 %.
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II PRIEDAS

Kiekvienai valstybei narei pagal 9 straipsnj ir 13 straipsnj skiriamas didZiausias finansinis

asignavimas

Taikant I priede nurodyta metodika 9 straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytoms sumoms apskaiciuoti,

kiekvienai valstybei narei tenka toliau nurodoma dalis ir didziausias finansinis asignavimas.

Visos su 9 straipsnio 3 dalimi susijusios sumos bus padengtos proporcingai, nevirSijant kiekvienai

valstybei narei skiriamo didziausio finansinio asignavimo riby.

Didziausias finansinis asignavimas kiekvienai ES

valstybei narei

(...)
IS VISO
Bendros 2027-2032 m.
Valstybé naré sumos dalis EUR
(%) einamosiomis
kainomis)
Belgija 2,56 1507 472 586
Bulgarija 3,85 2270196 572
Cekija 2,40 1418 376 081
Danija 0,50 295 199 829
Vokietija 8,19 4 830 305 066
Estija 0,29 169 159 204
Airija 1,02 602 578 740
Graikija 5,52 3 257 800 252
Ispanija 10,53 6210 512 340
Pranciizija 11,20 6 609 276 999
Kroatija 1,94 1147 202 499
Italija 10,81 6379618 614
Kipras 0,20 119 094 192
Latvija 0,71 421 140 612
Lietuva 1,02 603 242 818
Liuksemburgas 0,10 60 043 059
Vengrija 4,33 2 557 641 991
Malta 0,01 4 178 166
10685/22 js, epu/EPU, JS/er 43

PRIEDAS TREE.1.A LT



Nyderlandai 1,11 654 419 722
Austrija 0,89 525 865 904
Lenkija 17,61 10 389 653 776

Portugalija 1,88 1110 946 532
Rumunija 9,26 5461 097 201
Slovénija 0,55 324 928 189
Slovakija 2,36 1390 145 971
Suomija 0,54 316 219 516
Svedija ES 27 0,62 363 683 573
ES 27 100 % 59 000 000 000
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III PRIEDAS

Pagrindiniai valstybés narés kontrolés sistemai taikomi reikalavimai

1)  Valstybés narés, atsizvelgdamos j savo institucines, teisines ir finansines sistemas, uztikrina
efektyvig ir veiksmingg vidaus kontrolés sistema, jskaitant funkcijy atskyrimga ir ataskaity
teikimo, priezitiros ir stebésenos tvarka.

Tai apima:
o ()
. (...)

. institucijy, kurioms pavesta jgyvendinti socialinj klimato (...) plang, paskyrima ir susijusiy
pareigy ir funkcijy paskirstyma;

. institucijos ar institucijy, atsakingos (-y) uz valdymo pareiskimo, pridedamo prie moké&jimo
prasymuy, pasirasyma, paskyrima;

. procediiras, kuriomis uztikrinama, kad $i institucija_ar Sios institucijos gauty patikinima, kad
plane nustatytos tarpinés ir siektinos reikSmés buvo pasiektos, kad 1éSos buvo valdomos
laikantis visy taikytiny taisykliy, visy pirma taisykliy dél interesy konflikty vengimo,
suk¢iavimo atvejy prevencijos ir korupcijos bei dvigubo finansavimo vengimo;

o tinkamg valdymo ir audito funkcijy atskyrima.

2)  Valstybé nar¢ veiksmingai imasi proporcingy kovos su suk¢iavimu ir korupcija priemoniy,

taip pat visy biitiny priemoniy, kad bty veiksmingai iSvengta interesy konflikty.

Tai apima:
o tinkamas priemones, susijusias su suk¢iavimo, korupcijos atvejy ir interesy konflikty

prevencija, nustatymu ir iStaisymu, taip pat dvigubo finansavimo vengimg ir teisinius
veiksmus pasisavintoms léSoms susigraZinti;

o suk¢iavimo rizikos vertinimg ir tinkamy kovos su sukéiavimu ir jo mazinimo priemoniy

nustatyma.

3)  Valstybés narés taiko tinkamas valdymo pareiskimo ir nacionaliniu lygmeniu atlikto (...)

audito santraukos rengimo procediiras.
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Tai apima:
. veiksmingg valdymo pareiSkimo rengimo procediirg, audito santraukos dokumenty rengimg ir
[...] audito sekai uztikrinti reikalingos pagrindinés informacijos saugojima;
. veiksmingas procediiras, kuriomis uztikrinama, kad apie visus suk¢iavimo, korupcijos ir
interesy konflikty atvejus biity tinkamai pranesta ir jie biity iStaisyti susigrazinant Iésas.
4)  Kad pateikty reikiamg informacija, valstybé nar¢ uztikrina tinkamus valdymo patikrinimus,
iskaitant patikrinimo, ar pasiektos tarpinés ir siektinos reikSmes ir ar laikomasi horizontaliyjy

patikimo finansy valdymo principy, procediras.

Tai apima:
o tinkamus valdymo patikrinimus, per kuriuos jgyvendinimo institucijos tikrins, ar pasiektos

Fondo tarpinés ir siektinos reikSmés (pvz., atlikdamos dokumenty perzitiras, patikrinimus
vietoje);

o tinkamus valdymo patikrinimus, per kuriuos jgyvendinimo institucijos tikrins, ar néra
Sturk$¢iy pazeidimy (suk¢iavimo, korupcijos ir interesy konflikty) ir dvigubo finansavimo
atvejy (pvz., atlikdamos dokumenty perziiiras, patikrinimus vietoje).

5)  Valstybé naré atlieka tinkamg ir nepriklausoma sistemy ir operacijy audita, laikydamasi

tarptautiniu mastu pripazinty audito standarty.

Tai apima:
. istaigos (-y), kuri (-ios) atliks sistemy ir operacijy audita, paskyrimg ir jos (jy) funkcinio
savarankiSkumo uZztikrinima;

o pakankamy iStekliy skyrima Siai (Sioms) jstaigai (-oms) Fondo jgyvendinimo tikslais;

o (...) 1staigos (-y) veiksmingg kova su sukciavimo, korupcijos, interesy konflikty ir dvigubo
finansavimo rizika, atliekant sistemy ir operacijy audita.

6)  Valstyb¢ nar¢ taiko veiksmingg sistemg siekdama uztikrinti, kad buity saugoma visa audito
sekai uZztikrinti reikalinga informacija ir dokumentai.

Tai apima:
o veiksmingg duomeny apie tarpinéms ir (arba) siektinoms reikSméms pasiekti biitiny
priemoniy ar investicijy galutinius gavéjus rinkima, registravima ir saugojima elektroninéje
sistemoje;

o prieigos prie galutiniy gavejy duomeny suteikimg Komisijai, OLAF, Europos Audito
Riimams ir (...) tvirtesniame bendradarbiavime pagal Reglamenta (ES) 2017/1939
dalyvaujanciy valstybiy nariy atzvilgiu — Europos prokuratiirai.
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X PRIEDAS

(...) Bendrujy rodikliy sarasas

XX PRIEDAS

Socialiniams klimato planams skirtas $ablonas
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